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Gwarancja PRIME3 (dotyczy produktéw zakupionych od 01.12.2017)

Szanowni Panistwo,

dziekujemy za zakup produktu marki PRIME3 i gratulujemy wyboru. 2N-Everpol Sp. z 0.0., 02-801 Warszawa, Putawska

403a (zwany w dalszej czesci dokumentu PRIME3) niniejszym gwarantuje, ze produkt jest wolny od

wad materiatlowych i produkcyjnych w warunkach normalnego uzytkowania i konserwacji.

1. Gwarancja na niniejszy produkt wynosi 24 miesigce od daty zakupu, z tym zastrzezeniem, ze gwarancja na baterie
znajdujaca sie w produkcie wynosi 6 miesiecy od daty zakupu. Warunkiem skorzystania z uprawnien
gwarancyjnych jest zachowanie dowodu zakupu.

2, Niniejsza gwarancja obowiazuje wytgcznie w odniesieniu do produktéw zakupionych na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej.

3.  Opisane usterki produktu zostang bezptatnie usuniete na podstawie zaakceptowanej gwarancji poprzez PRIME3
lub autoryzowany serwis gwarancyjny. Wykonanie obowiazkéw gwarancyjnych nastapi w terminie 21 dni od dnia
dostarczenia produktu do serwisu.

4, PRIME3 lub autoryzowany serwis zastrzegaja sobie prawo do swobodnego decydowania, czy jako alternatywa do
naprawy produktu nie nastapi jego wymiana. Moze to by¢ réwniez produkt réwnowazny. PRIME3 lub
autoryzowany serwis nie ponosza odpowiedzialnosci za mozliwe niezgodnosci wynikajace z r6znicy produktéw.

5. Prawo do naprawy gwarancyjnej moze by¢ dochodzone wytacznie po dostarczeniu uszkodzonego produktu do
serwisu.

6. PRIME3 lub autoryzowany serwis nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek bezposrednie lub posrednie straty,
np. zyskéw, wynikajace z wady lub usterki produktu.

7.  PRIME3 lub autoryzowany serwis nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych spowodowana nieprawidtowym
dziataniem produktu.

8. PRIME3 lub autoryzowany serwis zastrzegaja sobie prawo do odmowy naprawy produktu w okresie
gwarancyjnym, jesli numer seryjny produktu zostat usuniety, zmieniony lub jest nieczytelny.

9. Gwarancja nie obejmuje zarysowan lub przebarwien. Ponadto, gwarancja wygasa w cato$ci z powodu szkéd
spowodowanych przez: niewlasciwe/niedbate obchodzenie sie z produktem, nieprzestrzeganie instrukcji obstugi,
uzycie niezgodnie z przeznaczeniem, naprawy/zmiany lub konserwacje, ktére nie byty wykonywane przez
autoryzowany serwis, uszkodzone wyposazenie, niewfasciwe akcesoria, nieprawidtowe podiaczenie, niewtasciwy
montaz, nieprawidtowa instalacje oprogramowania, niewtasciwe przechowywanie (w skrajnych temperaturach lub
wilgotnosci), dostanie sie wody, piasku, kurzu itp. do produktu, sity wyzsze, takie jak btyskawica/przepiecia/ogien.

10. Gwarancja nie obejmuje: czyszczenia produktu, serwisu na zyczenie Klienta, aktualizacji oprogramowania, ktore
jest oferowane Panstwu do pobrania z naszej strony internetowe;j.

11.  Wszystkie czesci, ktére zostaly zastagpione lub wymienione w trakcie naprawy, staja sie wlasnoscia firmy PRIME3.

12.  PRIME3 lub autoryzowany serwis powszechnie uzywaja fabrycznie nowych czesci, jednak zastrzegaja sobie prawo
do wykorzystania cze$ci odnowionych lub naprawianych.

13. Naprawa i serwis produktu przez autoryzowany serwis odbywa sie zgodnie ze specykacjami firmy PRIME3.

14. Podczas dostarczania do serwisu, uszkodzony produkt musi zosta¢ dobrze zapakowany/zabezpieczony w
oryginalnym opakowaniu w celu ochrony przed dalszymi uszkodzeniami podczas transportu. PRIME3 lub
autoryzowany serwis nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody, ktére moga powstac w trakcie
przesytki do serwisu w wyniku nieodpowiedniego zabezpieczenia produktu. PRIME3 lub autoryzowany serwis nie
ponosi odpowiedzialnosci za utrate mienia podczas przesytki do serwisu.

15. PRIME3 lub autoryzowany serwis nie zapewnia Klientowi produktéw zastepczych na czas naprawy.

16. Niniejsza gwarancja udzielana jest wylgcznie konsumentom, to jest osobom fizycznym nabywajacym produkt na
podstawie czynnosci prawnej niezwigzanej bezposrednio z ich dzialalnosciag gospodarcza lub zawodowa.

17. Do reklamowanego na zasadach niniejszej gwarancji produktu musi zosta¢ dotaczony oryginalny dowéd zakupu
oraz szczegotowy opis usterki.

18. Niniejsza gwarancja, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za
wady rzeczy sprzedanej.

Celem realizacji niniejszej gwarancji nalezy skontaktowac sie bezposrednio ze sprzedawca, od ktérego zakupiono
niniejszy produkt; bedzie on Panstwa przedstawicielem w okresie gwarancyjnym. Dodatkowe informacje mozna réwniez
znalez¢ na naszej stronie internetowej. Ponadto, uszkodzony produkt mozna wysta¢ bezposrednio do serwisu:
2N-Everpol Sp. z o.o0.

Polna 6, 05-500 Chyliczki, tel. 22 331 99 53

info@prime3.pl, www.prime3.pl
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Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

- Uzywaj zgodnie z instrukcja.

- Nie umieszczaj gtosnika w poblizu urzadzen generujacych ciepto.

- Czys¢€ urzadzenie na sucho, uzywajac szmatki.

- Nie blokuj otworéw wentylacyjnych w maskownicy gtos$nika.

- Chron przed wilgocia badz zachlapaniem.

- Korzystaj wytacznie z akcesoriow dotaczonych do urzadzenia.

- Produkt nie jest zabawka, obecnosc osob dorostych jest wymagana
jesli urzadzenie obstuguja dzieci.

- Nie wystawiaj urzadzenia na nadmierne dziatanie promieni
stonecznych, ognia i tym podobnych.

- Nie korzystaj z urzadzenia podczas burzy.

- Nie wolno narazac urzadzenia na silne pole elektromagnetyczne.

- Aby nie dopusci¢ do ewentualnej utraty stuchu, nie wolno stuchac
gtosno muzyki przez dtuzszy czas.

- Pamietaj aby nie uzywa¢ sprzetu elektronicznego w odlegtosci
mniejszej niz 10cm od rozrusznika serca.

>
n
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odpowiednimi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. Petng deklaracje zgodnosci mozna

C € Niniejszym 2N-Everpol Sp. z 0.0. oswiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z wymogami i innymi
uzyskac na stronie www.prime3.pl w zaktadce produktu.

objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapozna¢ sie z wymaganiami
dotyczacymi lokalnego systemu zbiérki odpadoéw elektrycznych i elektronicznych. Nalezy
postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac¢ tego produktu razem ze
zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

E Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska 2006/66/WE. Baterii nie wolno

E Jesli na urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na smieci, oznacza to, ze produkt jest

wyrzucac razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi oddzielnej zbiérki baterii, poniewaz prawidtowa utylizacja zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatow i podzespotéw, ktére mozna poddad
recyklingowi i ponownie uzyc¢.
@ Produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotéw, ktére mozna poddac
%é recyklingowi i ponownie uzyc¢.
Wiascicielem znakéw towarowych i logo Bluetooth® jest firma Bluetooth SIG, Inc. USA.
Uzycie tych znakéw i logo podlega licencji. Inne znaki i nazwy handlowe nalezg do

9 BIUEtUOthm odpowiednich wiascicieli.
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Dziekujemy za zakupienie naszego produktu. Urzadzenie posiada wymienione ponizej gtéwne cechy.
* Funkcja Bluetooth do strumieniowego odtwarzania plikéw audio.

* Wbudowany akumulator.

* Modut PLL FM z funkcja zapamietywania stacji.

* Czytnik kart Micro SD (do 32GB).

* Obstuga plikow audio Mp3.

* Mozliwos¢ podtaczenia do urzadzenia z wejsciem AUX.

* Gniazdo USB

* Funkcja Karaoke (gniazdo mikrofonowe 6,5 mm)

Wykaz elementoéw sterujacych:

1. Przycisk zasilania.

2. Pokretto regulacji gtosnosci.

3. Przycisk Nastepny utwor.

4. Przycisk Play/Pause.

5. Przycisk Poprzedni utwor.

6. Przycisk powtarzanie i odtwarzania losowego.
7. Przycisk reulacji tonéw niskich/wysokich.
8. Przycisk usuwania.

9. Przycisk regulacji efektow swietlnych.

10. Przycisk wyboru zrodfa.

11. Gniazdo zasilania DC 5V.

12. Pokretto regulacji efektu Echo.

13. Pokretto regulacji gtosnosci mikrofonu.
14. Czytnik kart SD.

15. Gniazdo AUX IN.

16. Gniazdo mikrofonowe 6,5mm.

17. Gniazdo USB.

tadowanie baterii

Urzadzenie posiada wbudowany akumulator litowy z mozliwoscig tadowania. Przed rozpoczeciem

odtwarzania nalezy zapoznac sie z ponizszymi informacjami dotyczacymi tadowania.

1. Za pomocg dostarczonego przewodu podtacz gtosnik do tadowarki USB (fadowarka USB lub wyjscie USB w
komputerze, USB z napieciem wyjsciowym: 5V, max 2A, inne tadowarki USB z pragdem wyjsciowym
pomiedzy 1A- 2A). Wtyk kabla tadujacego powinien by¢ podtgczony do 5V gniazda na tylnym panelu
urzadzenia a drugi koniec przewodu do fadowarki USB. Nastepnie tadowarke nalezy podtaczy¢ do gniazda
zasilania sieciowego AC.

2. Podczas tadowania dioda LED bedzie sie swiecita w kolorze czerwonym i wytaczy sie gdy akumulator bedzie
w petni natadowany.

3. Glosnik wytaczy sie automatycznie w przypadku catkowitego roztadowania baterii, nalezy podtaczy¢
urzadzenie do tadowania w celu dalszego odtwarzania.

Wazne: Zaleca sie uzywac fadowarek USB zgodnych z nastepujaca specyfikacja: DC 5V/1A, lub o pradzie

wyjsciowym pomiedzy 1A a 2A. Jesli prad tadowania jest nizszy, moga wystapic znieksztatcenia dzwieku lub

gtosnik moze dziata¢ nieprawidtowo. Jesli tak sie stanie nalezy odtaczy¢ tadowarke i poczekac chwile,
nastepnie gtosnik sie zresetuje i zacznie dziata¢ poprawnie. Nalezy pamieta¢, ze nie jest to usterka.

Uwaga:

Mozna wydtuzy¢ okres dziatania akumulatora stosujac sie do ponizszych zalecert odnosnie fadowania i

przechowywania.

a. Podczas pierwszego fadowania nalezy tadowa¢ akumulator przynajmniej 10 godzin.

b. Nalezy fadowac i przechowywac urzadzenie w zakresie temperatur: 5°C~35°C (40°F~95°F).
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c. Nie nalezy tadowac¢ akumulatora dtuzej niz 24 godziny. Nadmierne tadowanie lub roztadowanie moze
skroci¢ zywotnos¢ akumulatora.

d. Zywotnos¢ baterii w naturalny sposéb powoli skraca sie z biegiem czasu.

e. Nalezy wylaczy¢ gtosnik gdy jest dtugo nieuzywany.

f. Mozna uzywac gtosnik podczas tadowania

g. Wielokrotne tadowanie i roztadowanie ma wptyw na zywotnos¢ baterii, a takze na czas odtwarzania. Nie
mozna zagwarantowac statego czasu odtwarzania we wszystkich warunkach. Zmienny czas pracy na
baterii nie moze by¢ podstawa roszczenia gwarancyjnego.

Obstuga Bluetooth

Gtosnik posiada funkcje Bluetooth, ktéra pozwala na bezprzewodowe odtwarzanie dzwieku z innych

urzadzen posiadajacych modut Bluetooth takich jak smartfony, czy tablety.

1. Wiacz urzadzenie przesuwajac przetgcznik na bocznym panelu. Ikona,,BT” w lewym gérnym rogu
wyswietlacza zacznie szybko migac co oznacza, ze urzadzenie jest gotowe do sparowania.

2. Whacz funkcje Bluetooth w swoim urzadzeniu i wyszukaj dostepne do sparowania urzadzenia ( postepuj
zgodnie z instrukcja obstugi swojego urzadzenia).

3. Sprawdz dostepne do sparowania urzadzenia na liscie w swoim urzadzeniu i wybierz” P3_SLAM!” aby je
pofaczy¢. Nalezy wpisac “0000” (4 zera), jesli urzadzenie poprosi o podanie kodu. Ikona BT ,Blue”na
wyswietlaczu urzadzenia zacznie swieci¢ stale jesli urzadzenia zostang poprawnie sparowane.

4. Wybierz i wtgcz odtwarzanie muzyki na swoim urzadzeniu Bluetooth. Dzwiek bedzie odtwarzany za
pomoca gtosnika.

5. Podczas odtwarzania Bluetooth, uzywaj urzagdzenia zewnetrznego lub przyciskédw na gtosniku w celu
regulacji gtosnosci, wyboru odtwarzanego pliku lub do wstrzymania badz wznowienia odtwarzania.

6. Nacishij przycisk,Poprzedni utwér’, aby przejs¢ do poprzedniego utworu.

7. Nacisnij przycisk,Nastepny utwér”, aby przejsc do nastepnego utworu;

>
n
-
o
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Uwaga:

a. Nie mozna zagwarantowac prawidtowego parowania ze wszystkimi urzagdzeniami Bluetooth ze wzgledu na
rézne konstrukcje i producentoéw.

b. Odlegtos¢ robocza modutu wynosi 10 metréw (bez przeszkdd pomiedzy urzadzeniami)

TRYB RADIA FM

1. Przed odtwarzaniem i strojeniem radia FM nalezy podtaczy¢ kabel AUX jako zewnetrzng antene. Poprawi to
jakos¢ odbieranych stacji.

2. Whacz urzadzenie za pomoca przetgcznika na bocznym panelu. Nastepnie nacisnij przycisk Mode, aby
wybrac tryb radia FM.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Play/Pause , aby wyszuka¢ automatycznie kanaty. Nacisnij ponownie
przycisk, aby zatrzyma¢ wyszukiwanie.

4. Nacisnij przycisk Poprzedni utwor, aby przejs¢ do poprzedniego kanatu.

5. Nacisnij przycisk Nastepny utwér, aby przejsc do nastepnego kanatu.

6. W trybie radia FM mozna nacisng¢ przycisk Mode, aby zakonczy¢ ten tryb pracy i zmienic na inny.

7. Po zakonczeniu stuchania muzyki wytacz urzadzenie za pomoca przetacznika na bocznym panelu
urzadzenia.

TRYB AUXIN

Uzywajac dostarczonego przewodu z wtykami minijack podtacz jedna wtyczke do gniazda Aux na bocznym
panelu gtosnika a druga, do wyjscia “line out” lub wyjscia stuchawkowego w zewnetrznym przenosnym
odtwarzaczu MP3 lub innym urzadzeniu. Wiacz gtosnik i nacisnij przycisk Mode aby wybra¢ tryb AUX; wybierz
i odtwdérz muzyke w zewnetrznym odtwarzaczu, nastepnie dzwiek zostanie odtworzony za pomoca gtosnika.
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Uwaga:
a. W trybie AUX IN sterowanie odbywa sie za pomoca, urzadzenia zewnetrznego lub gtosnika.

TRYB USB

« Podtacz pamie¢ masowa USB do wejscia na bocznym panelu gtosnika.

« Nacisnij przycisk,,Poprzedni utwoér’;, aby powrdci¢ do poprzedniego utworu.

« Nacisnij przycisk,Nastepny utwoér”, aby przejs¢ do nastepnego utworu.

« Nalezy upewnic sie, ze system plikow pamieci USB jest w formacie FAT16 lub FAT32, a zapisane pliki
muzyczne maja format MP3.

Wazne informacje: Maksymalna, obstugiwana pojemnos¢ podtaczonego urzadzenia USB wynosi 32 GB. Nie

zaleca sie uzywania kabla przedtuzajacego USB, poniewaz ma to wptyw na jako$¢ sygnatu audio.

Odtwarzanie kart microSD

Przed odtwarzaniem nalezy skopiowac pliki MP3 na karte MicroSD (obstugiwane karty do 32GB) a nastepnie

wtozy¢ jg do gniazda w bocznej czeéci urzadzenia. Po wiozeniu karty urzadzenie automatycznie przejdzie do

trybu odtwarzania microSD; urzadzenie odczyta karte i po kilku sekundach rozpocznie odtwarzanie.

W trybie odtwarzania karty MicroSD krétko nacisnij przycisk Nastepny utwér

lub Poprzedni utwér aby wybrac nastepny lub poprzedni utwér. Nacisnij krétko przycisk Play/Pause aby

wiaczy¢ lub zatrzymac odtwarzanie.

Uwaga:

+ Odtwarzanie karty MicroSD dostepne jest tylko wtedy, gdy karta zostata wtozona prawidtowo.

« Obstugiwane formaty: MP3 w trybie odtwarzania kart TF/MicroSD, jednak nie ma gwarancji poprawnego
odtwarzania wszystkich plikow.

+ Nie wszystkie karty TF/MicroSD moga by¢ obstugiwane ze wzgledu na rézne konstrukcje i producentéw,
maksymalna obstugiwana pojemnos¢ kart wynosi 32GB.

- NaleZy zwrdci¢ szczegdlng uwage aby poprawnie zainstalowa¢ karte MicroSD.

KARAOKE

Ustaw przetacznik w pozycji wiaczenia, aby wtaczy¢ mikrofon berprzewodowy (brak w zestawie). Po kilku
sekundach gto$nik automatycznie sparuje sie z mikrofonem bezprzewodowym. Ustaw odpowiedni poziom
gtosnosci wyjsciowej mikrofonu na bocznym panelu, a nastepnie zacznij $piewac. Urzadzenie zawiera réwniez
gniazdo wejsciowe dla mikrofonu przewodowego, wt6z wtyczke przewodowego mikrofonu (brak w zestawie)
do gniazda 6,5 mm na bocznym panelu gtosnika, a nastepnie wtgcz mikrofon w celu $piewania.

Porady:

a. Jesli uzywasz mikrofonu do obstugi funkcji Karaoke, moZesz ustawi¢ odpowiednia gtosnos¢ wyjsciowa
mikrofonu / baséw / echa, obracajac odpowiednie pokretto na bocznym panelu.

b. Gtosnik moZe emitowac gtosny hatas lub znieksztatcenia w momencie, gdy poziom gtosnosci, ustawienia
baséw i sopranéw lub funkcja echa ustawione sg na zbyt wysokim poziomie. To nie jest usterka. Nalezy
zmniejszy¢ poziom powyzszych ustawien a nastepnie wigczy¢ lub wytaczy¢ mikrofon.

¢. Mozesz uzywac funkgji karaoke i stucha¢ muzyki w tym samym czasie; W przypadku, gdy potrzebujesz
zwiekszy¢ gtosnosc¢ karaoke i zmniejszy¢ poziom muzyki w tle, mozesz osobno wyregulowac gtosnos¢
mikrofonu i poziomu gtosnika za pomoca odpowiednich pokretet.

Regulacja tonéw wysokich/niskich

1. Regulacja tonéw wysokich- nacisnij przycisk jednokrotnie, a nastepnie zwieksz badz zmniejsz
intensywnos$¢ tonéw wysokich za pomoca przyciskdw ,Nastepny utwor” oraz,,Poprzedni utwér”. Tony
wysokie mozna regulowac¢ w skali od 1 do 5.

2. Regulacja tonéw niskich- nacisnij przycisk jednokrotnie, a nastepnie zwieksz badz zmniejsz intensywnos¢
tonow niskich za pomoca przyciskéw ,,Nastepny utwor” oraz,,Poprzedni utwoér”. Tony niskie mozna
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regulowa¢ w skaliod 1 do 5.

Obstuga funkcji powtarzania i odtwarzania losowego.

W trybie USB/MicroSD nacisnij przycisk powtarzania i odtwarzania losowego jednokrotnie aby powtarzac
aktualnie odtwarzany utwér. Nacisnij dwukrotnie aby wiaczy¢ tryb losowego odtwarzania. Naciénij trzykrotnie
aby powtarza¢ cafg zawartos¢ zrodta zewnetrznego.

Funkcja usuwania
W trybie MicroSD nacisnij i przytrzymaj przycisk usuwania, nastepnie nacisnij przycisk Play/Pause aby
potwierdzi¢ usuniecie utworu.

Rozwigzywanie problemoéw

1. Urzadzenie nie moze sie wiaczyc.

a. Nalezy natadowac urzadzenie i sprobowac ponownie.

b. Nalezy skontaktowac sie z serwisem jesli problem sie powtarza.

2. Brak dZzwieku w trybie Bluetooth

a. Nalezy wyftgczy¢ Bluetooth i wykonac parowanie ponownie.

3. Brak dostepnych stacji FM lub szumy podczas odbioru.

a. Nalezy podfaczy¢ kabel wykona¢ ponowne skanowanie dostepnych stacji FM.
b. Nalezy przetaczy¢ na nastepna stacje FM.

c. Nalezy przestawi¢ urzadzenie blizej okna w celu uzyskania lepszego odbioru.
4. Gtosnik nie odtwarza kart TF/MicroSD.

a. Nalezy sprawdzi¢ czy karta zostata prawidtowo zainstalowana.

b. Nalezy sprawdzi¢ czy format plikéw jest zgodny z MP3.

>
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o
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Specyfikacja:

Zasilanie: DC5V, max 2A; (lub DC 5V, prad zasilania od 1A do 2A)
Wersja Bluetooth 4.2+EDR, odlegtos¢ robocza 10 metrow

Radio FM

Karta SD: obstugiwane nos$niki do 32GB

Gniazdo USB- obstuguje format muzyczny: MP3

Gniazdo mikrofonowe 6,5 mm

Wejscie AUX IN

Zakres czestotliwosci FM: 87.5~108.00MHz

Moc wyjsciowa (RMS): 32W

Pojemnosc akumulatora: 2000mAh 7,4V, akumulator litowo-jonowy wielokrotnego tadowania
Czas fadowania: okoto 3 godzin przy zastosowaniu tadowarki DC5V, 2A
Czas odtwarzania muzyki: okoto 5 godzin

Akcesoria: 1xkabel zasilajacy, 1 x kabel AUX

Wymiary: 460x200x210mm

Waga: 3kg

( Powyzsza specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedzenia)
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2N-Everpol Sp. z o.0.

ul. Pulawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

phone: +48 22 331 99 59

e-mail: info@prime3.pl
www.prime3.pl

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 00 48 22 331 99 54

E-mail: info@prime3.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sa zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczedniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.



